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Conseils de lecture

COMMENT LIRECE LVRE ?

Ce livre est pensé pour étre lu a@ voix
haute.

L'enseigant.e attribue un personnage a
chaque éléve qui prend la parole

lorsque sa couleur apparait.

Vous trouverez le code couleur a la
page suivante.

FORT

”
_ Lisez la phrase aussi fort que
~ vous le pouvez.

PROJETER LE LIVRE

Nous conseillons de projeter le livre avec
'option page par page.

Pour s'assurer que tous les éléves puissent
lire le texte, nous vous recommandons de le
projeter sur un grand écran, voire de la
projeter au mur.

NVEAU 2, KESAKO ?
Le niveau 2 inclut du texte et des images.
Ce niveau a été pensé de fagon &

encourager la participation active des
lecteurs.



Les personnages

Le Petit Chaperon rouge
Une petite fille qui
apporte de la nourriture &
sa grand-meére.

Chasseur

Il aide le Petit
Chaperon rouge et sa
grand-meére quand

elles sont en danger.

Loup

Un méchant loup qui veut
manger le Petit Chaperon
rouge et sa grand-mére.

Grand-mére

La grand-meére du Petit
Chaperon rouge.

Elle est malade et vit dans
une maison dans la forét.




Code couleur

Les pages colorées représentent les
personnages.

Le Petit Chaperon rouge

Loup

« Je vais rendre visite & ma

grand-mére qui habite & la

lisiere de la forét. »
Grand-mére
Chasseur

Ce symbole représente le narrateur.
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Partie 1

Il était une fois une petite fille qu'on appelait le Petit Chaperon rouge.

Sa grand-meére, qui était malade, vivait a l'orée de la forét.
Un jour, le Petit Chaperon rouge alla lui rendre visite.



Partie 2

Elle apportait a sa grand-mére un panier rempli de nourriture.

Sur le chemin, elle rencontra un loup.



« Je vais rendre visite @ ma
grand-meére qui habite a la
lisiere de la forét. »




{

« Tu devrais lui cueillir des fleurs,
ca lui fera plaisir. »

7



Et pendant que le Petit Chaperon rouge cueillait les fleurs,
le loup courut a la maison de la grand-mere.



Partie 3
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Le loup entra dans la maison alors que la grand-mére était
au lit. Il la mangeaq, enfila sa robe et alla se coucher.



Partie y

Le Petit Chaperon rouge entra dans la maison. Elle était heureuse
de revoir sa grand-meére.

Mais il y avait quelque chose de bizarre... Grand-meére n'avait pas
l'air comme d'habitude.



« Pourquoi as-tu de si grandes
oreilles ? »




{

« C'est pour mieux t'entendre. »



« Pourquoi as-tu de si grands yeux ? »




« C'est pour mieux te voir. »



« Pourquoi as-tu de si grandes
dents ? »




T

l « C'est pour mieux te manger ! »



Et soudain, le loup sauta du lit et mangea le Petit Chaperon
rouge.

Fatigué aprés son repas, il s'endormit et se mit a ronfler
bruyamment.



Partie 5

Alors qu'il dormait, un chasseur passa devant la maison et
entendit de forts ronflements.

Il entra et vit le loup.



Le chasseur vit le ventre du loup et décida de l'ouvrir.

Le Petit Chaperon rouge et sa grand-meére s'échappérent du
ventre du loup, elles étaient libres !



Le chasseur eut une idée : ils allaient mettre des pierres
dans l'estomac du loup, pour qu'il ne puisse plus manger
d'autres personnes.



Partie 6

Lorsqu'il se réveilla, le loup voulut s'enfuir, mais & cause
des pierres dans son estomag, il s'effondra d'un bloc.



La grand-mére et le Petit Chaperon rouge remerciérent le
chasseur de les avoir débarrassées du loup.

Le Petit Chaperon rouge tira une legon de cette dréle d'aventure :
elle ne parlerait plus aux inconnus.



Les illustrations ont été créées grdce aux_pictogrammes du Noun Project et les illustrations

Book Creator.
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